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Preklad: Anna Lara a Cubomir Feldek
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Premiéra 25. 2. 2022 v Divadle ASTORKA Korzo ‘90, Studio A2,
Mickiewiczova 2 v Bratislave.

Text sleduje: Dasa LapoSova

Masky: Eva Kranich

Garderoba: Milka Tomankova

Rekvizity: Ida Kalmaérova

Technika: pod vedenim Tomasa Mrekaja
Svetlo a zvuk: CMBs.r.0.

»Skutocné historické prevraty nie st tie, ktoré nas prekvapuji svojou
velkost'ou a prudkost'ou. Zmeny, ktoré st skutocne dodlezité, také, z ktorych
vyplyva obnova civilizacii, sa odohravaju v nazoroch, predstavach a vierach.*



BRUNHILDE:

Neviem, ¢o si o tom myslite vy, ale nemyslim si, Ze som sa nie¢im previnila.
Preco by som mala citit’ vinu? Necitim ju. Ako mozete citit’ vinu za nieco, o
¢om ste ni¢ nevedeli? Ano, pracovala som na Ministerstve propagandy, ale
nemala som na vyber. Tak potom aké vina. Naopak, Rusi sa ku mne zachovali
nefér. Len som prepisovala veci pre Goebbelsa. Netusila som, ¢o sa deje.
Alebo len vel'mi malo. Nie viac, ako ostatni. Nemozete ma presvedcit, aby
som sa citila vinna.

Nesthlasim ani s tymi hlupostami o vine nemeckého I'udu. Previnili sme sa
svojou hlipostou, v tom vdm ddvam za pravdu. Cudia boli hlupi a povrchni,
napriklad, ked’ som bola mlad4, myslela som si: Preco by som sa mala
zaujimat’ o politiku, som Zena.

Ale ako chcete zabranit’ 'udom, aby takto zmyslali? Hlapi l'udia nasleduja
nespravnych vodcov — a potom ti 'udia aj vsetci ostatni musia za to zaplatit’. A
predovsetkym, l'udia st l'ahostajni. Divaja sa na tie hrozné veci, €o sa deju v
Syrii, a potom vypnu televizor a idu na veceru.

(aryvok z divadelnej hry Jeden nemecky Zivot)




BRUNHILDE POMSEL

(11. 1. 1911 Berlin — 27. 1. 2017 Mnichov)

Brunhilde Pomsel po ukonceni zakladného vzdelania vystriedala niekol'ko
zamestnani. V jednom z nich absolvovala ve¢erné kurzy a mohla pracovat’
ako sekretarka a stenografka. Vdaka svojmu zndmemu, Wulfovi Bleyovi,
ziskala miesto v rozhlase (Reichs-Rundfunk-Gesellschaft). Na radu Bleya
vstipila do NSDAP, ktord v tom case kvoli vel'kému néarastu musela Casto
prihlasky aj pozastavit’, pretoze administrativne nezvladala zaujem o ¢lenstvo.
Podl'a slov Brunhilde sa jej napokon zamestnavatelia nikdy nespytali na to, ¢i
je vstrane, takze jej prihlasenie bolo vlastne zbyto¢né a eSte ju stalo vela
penazi za vstupny poplatok a ¢lenské. Zaroven ale spomina, ze ona, uz ako
Clenka strany, nastipila na uvol’'nené miesta po redaktoroch a ich sekretarkach,
ktori ,,nickam zmizli, asi do koncentraénych taborov*. Rozhlas priamo spadal
pod Goebbelsovo ministerstvo (Reichsministerium fiir Volksautkldrung und
Propaganda), takze pri jednej z organizacnych zmien presla k osobnému
asistentovi Goebbelsa, tlacovému hovorcovi Kurtovi Froweinovi, na tomto
mieste zostala aj po jeho odchode do filmového oddelenia. Spolu s ostatnymi
spolupracovnikmi prezila bombardovanie Berlina vo vladnom bunkri. Neskor,
po zatknuti a vypocuvani, ju internovali vo viacerych koncentra¢nych
taboroch: Buchenwald, Hohenschénhausen a Sachsenhausen, pod sovietskou
spravou. Po piatich rokoch sa vrétila k rodicom, do zapadnej Casti Berlina. Do
na nepoznanie zmenené¢ho, rozdeleného Nemecka, ktoré sa spamaétavalo
z nacizmu a vojny. Znovu sa zamestnala v rozhlasovej spolo¢nosti, pracovala
ako sekretarka pre Stidwestfunk v Baden-Badene ARD v Mnichove. V roku
1971, vo veku 60 rokov odisla do dochodku. Zomrela vo veku 106 rokov
v seniorskom dome v Mnichove — Schwabingu, 27. januara 2011, v
Medzinarodny den pamiatky obeti holokaustu.




Dokumentarny film Ein deutsches Leben reziséra Christiana Kronesa
V spolupraci s Olafom S. Miillerom, Rolandom Schrotthoferom a Florianom
Weigensamerom mal svetova premiéru v aprili 2016 na Visions du Réel v
Nyone a premietli ho aj na medzinarodnych filmovych festivaloch Filmfest
Miinchen, Jerusalem Film Festival a na festivale rakaskych filmov Diagonale
v Grazi. Vroku 2017 wvstupil do kinodistribucie. Dokument sprevadzala
kniha nemeckého novinara a spisovatel'a Thoreho D. Hansena Ein Deutsches
Leben: Was uns die Geschichte von Goebbels’ Sekretdrin fiir die Gegenwart
lehrt (Europa Verlag, 2017).

Autori filmu na zmienku o Brunhilde Pomsel natrafili pri zbere materialu
sinou témou. Vtedy uz viac ako storocnd Brunhilde poskytla rozhovor.
Dokumentarny film, ktory nakrutili, otvoril mnozstvo otazok aj v suvislosti so
sucasnym vyvojom zapadnej spolo¢nosti.

Svetova premiéra divadelnej hry Christophera Hamptona sa odohrala v roku
2019 v londynskom divadle Bridge Theatre s Maggie Smith ako Brunhilde
Pomsel.




POZNAMKA AUTORA HRY

O Brunhilde Pomselovej som sa prvy raz dozvedel, ked’ mi Jonathan Kent
premietol Ciernobiely film Ein deutsches Leben, ktory nakratili viedenski
filmari Christian Krones, Florian Weigensamer, Roland Schrotthofer a Olaf
Miiller. V tomto aj vizualne posobivom dicle jej stodvaro¢na tvar pripominala
drsnu tvar anglického basnika W. H. Audena, ba bola eSte drsnejsia, a
striedala sa s klipmi zo sucasnych filmov a dokumentarnymi zabermi z taborov
smrti.

Zanechalo to vo mne temnu, no inSpirativnu pachut’. To v§ak neznamena, Ze to
bola I'ahko nasledovatel'nd cesta aj pre dramatika. Ani kniha, ktora vznikla
podra filmu (v anglictine The Work | Did) dramatikovi ni¢ neul'ahcuje.

Az ked” mi Christian Krones dal precitat’ 235 stranovy prepis pripravnych
rozhovorov, ktoré s Brunhildou Pomselovou on a jeho tim urobili v roku 2013,
zrazu ta postava predo mnou ozila. Zrazu som bol fascinovany jej zivostou,
humorom, posobivost'ou jej opisov, ale aj vyhybavost'ou, ktorej signdlom boli
Casté prerusenia plynulého toku rozpravania.

Zatial' ¢o po vzhliadnuti filmu ¢lovek len tazko uveri jej tvrdeniam, ze
nevedela ni¢ o konecnom rieSeni, hoci pracovala %
Goebbelsovom trade, tento prepis ma o tom uz napoly presvedcil.

Uveritel'ne z neho vyZarovala hlavne jej obrovska l'ahostajnost’ vo¢i vSetkému,
¢o sa dialo v jej najblizSom okoli.

Brunhilda Pomselova uzkostlivo premysla o kazdom cloveku iba v
dobrom. Len vynimoc¢ne sa stane, Ze o niekom nepovie, Ze bol sehr nett (vel'mi
mily) — vtedy je isté, Ze to bol Uplny bastard. Je hrdd na to, akd bola
pflichtbewusst (svedomitd) v praci a dokladne skeptickd, ked’ okolo nej virili
bizarné a iracionalne imperativy politiky. Slova politik a muZ st pre fiu takmer
synonyma.

Patri k voli¢skej zakladni, dobre nam znamej aj zo sucasnosti: tvoria ju l'udia,
ktori slepo doveruju autoritam.

Je irdniou osudu, Ze prave Goebbelsovo Ministerstvo propagandy (urad, kde sa
jej nahodou podarilo najst’ si zamestnanie) vynaSlo a zdokonalilo techniky,
ktoré cynicky pouzivaji aj dneSni politici na ohlupovanie verejnosti a na
bezoc¢ivi manipulaciu s 'ud’'mi, ako bola ona.

Skratka a dobre — ani ja netusim, kedy a do akej miery hovori moja hrdinka
pravdu, a prave tato neistota ma k jej rozpravaniu pritahovala najviac.

Vzdy sa vo svojich hrach usilujem ponechat’ na divakovi, aby si on sdm
vytvoril svoj nazor. Monodrdma o Brunhilde Pomsel by mu na to mala dat’



nejednoznacnu, a teda mimoriadne provokujicu prilezitost’. Je to prvykrat, ¢o
som napisal monodramu. Aj v nej ostdvam verny zasade, ze dramatik piSe pre
herca. (...)

Christopher Hampton

Marec 2019, v prologu k svojej hre, preklad Anna Lara a Cubomir Feldek.




SIR CHRISTOPHER JAMES HAMPTON (26. 1. 1946)

Autor divadelnej hry Jeden nemecky zivot (A German Life, 2019) sa v divadle
preslavil najma hrou Les Liaisons dangereuses (U nas prvykrat

ako Nebezpecné znamosti v DSNP Martin v 1987 v preklade Zory Butorove;j
a v rézii Juraja Nvotu) podl'a romanu P. Choderlosa de Laclos.

Napisal divadelné hry Total Eclipse (1967), The

Philanthropist (1969), Savages (1973), Treats (1975), Tales From

Hollywood (1984), White Chameleon (1991), Alice's Adventures Under
Ground (1994), The Talking Cure (2002), Appomattox (2012). Je autorom
divadelnych adaptacii (George Steiner, Sandor Marai, Odén von Horvéath)

a prelozil diela Cechova, Ibsena, Moliéra, Odoéna von Horvatha, Yasminy
Reza, Michaela Kunza, Floriana Zellera, Daniela Kehlmanna). Hampton je tiez
spoluautorom muzikalu Sunset Boulevard (1995) podl'a rovnomenného fimu
Billyho Wildera, za ktory v roku 1995 ziskali s Donom Blackom dve Tony
Award (Tony Award for Best Book of a Musical a Tony Award for Best
Original Score)

Hampton divadelnt hru Les Liaisons dangereuses adaptoval na

scenar celovecerného hraného filmu, ktory nakrutil rezisér Stephen Frears
(1988). Ziskal zan Oscara — ocenenie Best Adapted Screenplay v ramci
vyhlasovania filmovych cien Academy of Motion Picture Arts and Sciences
(Akadémie filmovych umeni a vied). Ako spoluscenarista filmu Otec (The
Father, rézia Florian Zeller 2020), podl'a divadelnej hry Floriana Zellera (Le
Pére, do slovenského jazyka prelozila hru Elena Flaskova a uviedlo ju SD
Kosice v roku 2016), sa stal nositel'om rovnakej ceny. Obidva filmy ziskali za
scenar aj d’alSie vyznamné filmové ceny. Hamptona nominovali na Oscara aj
za film Pokdnie (Atonement, 2007, rézia Joe Wright) podl'a rovnomenného
romanu lana McEwana.

Christopher Hampton je nositelom vyznamenania Knight Bachelor za zasluhy
0 dramu, ktoré ziskal na 2020 New Year Honours.



Thore D. Hansen
JAKE POUCENI PRO DNESEK SI MUZEME ODNEST Z PRIBEHU
GOEBBELSOVY SEKRETARKY?

,Brunhilde Pomselova otevien¢ pfiznava sviij oportunismus jako sotva ktery
soucasnik nacistické vlady. Nezajem o politiku a svou pozdéjsi roli

V nacistickém rezimu vysvétluje vlastnim prospéchem, mladickym egoismem
a tim, Ze politiku nebrala na védomi. Zazitek chudoby a pfedevsim strach ze
socialniho propadu, jakoz i touha po blahobytu a kariéfe se tahnou jejim
détstvim, mladim i dospélosti. Na pfedni misto stavéla sviij profesni vzestup

a radégji se divala stranou, nez aby se musela konfrontovat s ¢iny svého
nadfizeného Josepha Goebbelse a hledat své osobni vychodisko ze situace.
Joseph Goebbels byl jeden z ptednich architekti nacionalniho socialismu.
Nové vymozenosti tiicatych let, film a rozhlas, nasadil k propagandistickym
G¢eltim a indoktrinaci némeckého naroda a predevsim k difamaci Zida

a komunistt a dalsich skupin obyvatelstva. Jeho projevy jsou dodnes
nazornym piikladem manipulace posluchaci. Jeho antisemitska propaganda
byla piipravou na pozdgjsi holokaust Zidi.

Clovek se ob¢as musi nevéticné zeptat: Jak se podafilo jedné mladé Zeng, ktera
na zéakladé politickych pomért ztratila milence a dobrou ptitelkyni, nedat si
tyto véci ihned do souvislosti s ¢iny muze, pro n¢jz pracovala jako sekretaika
Cisté ze smyslu pro povinnost a katastrofalniho zastirani skutecnosti, aby se
nakonec octla v sovétském specialnim tabote a stanula tam pod sprchou nikoli
nepodobnou té, pod jakou zahynula jeji ptitelkyné Eva Lowenthalova

V plynové komote?

A pfesto divaci 1 novinafi pii premiéte dokumentarniho filmu Jeden némecky
Zivot varovali pfed jednostrannym odsouzenim doty¢né byvalé sekretaiky
Josepha Goebbelse. Cinili tak s védomim, Ze i v dnesni dobé se mezi
obyvatelstvem znovu $ifi ignorance, pasivita a nezajem, zatimco se jiné ¢asti
spole¢nosti radikalizuji. (...) Brunhilde Pomselova, patrné posledni o¢ita
svédkyné z nitra nacistického mocenského aparatu, nam v 21. stoleti skyta
prilezitost poznat, pro¢ se pravicovi populisté a autoritarské systémy a nakonec
i diktatury vraceji, pro¢ se tak v nejriiznéjSich formach na internacionalni
roviné uz davno dé¢je a které pficiny v tom hraji roli.

Tvrdit, Ze se d&jiny opakuji, by bylo zavadgjici, ale stejné opovazlivé

a nedbalé je ptehlizet tu spoustu zndmek vzbuzujicich obavu, ze se Evropa
nakonec rozpadne — a ze v tomto procesu nelze vyloucit dokonce ani vojenské
strety.

JestliZe si pfibliZime Brunhildu Pomselovou prostfednictvim vétSinou udésné
neSkodné a banalné zné&jicich vzpominek a motivi pro jeji kariéru za
nacionalniho socialismu, vnucuji se ndm srovnani se soucasnosti. My sami
jsme dospéli k bodu, kdy velké ¢asti obyvatel zdpadnich demokracii uz
prakticky nelze zasahnout fakty, nybrz pouhymi emocemi. Pocit
nespravedInosti mize radikalizovat celé skupiny obyvatelstva a nakonec je



potieba uz jen vhodného obrazu nepfitele, abychom je ziskali pro jednoducha
feSeni a jesté horsi véci. Pribeh Brunhildy Pomselové milize predstavovat
dostatecny diivod, abychom se niterné i vnéj$né piimeli angazovat se pro
zachovani oteviené spole¢nosti.(...) Nové historické poznatky k déjinam
nacionalniho socialismu se od rozhovoru s Brunhildou Pomselovou nedaly
ocekavat, protoze nechtéla hovofit o detailech, nebo si je prosté nepamatovala.
To, co je Vv jeji vypovedi tak cenné pro nasi dobu, stoji mezi fadky. Nebot’
Pomselova i navzdory vSem mezeram v paméti sviij Zivot nakonec
reflektovala. (...) Pokud Brunhilde Pomselova tvrdi, Ze se k ni nedoneslo nic

0 skute¢ném rozméru pronasledovani Zidii, mizeme ji pravem vytknout, Ze
praveé ona se mohla na ministerstvu propagandy, kde se ptikraSlovala fakta

a zpravy se bud’ potlacovaly, nebo poustély do ob&hu, o tom moc dobie néco
dovédét — kdyby byla chtéla. Od roku 1942 se uz $uskalo po celé fsi, ze Zidé
nejsou presidlovani, nybrz odvazeni do koncentracnich tdbord. Anonymni
pruzkumy provadéné mezi dobovymi svédky az do devadesatych let minulého
stoleti ukazaly, ze az 40 procent némeckého obyvatelstva jesté pred koncem
valky védélo o holokaustu. Pomselova si mohla v nestfezeném okamziku
prohlédnout spisy o procesu s Bilou rizi nebo o jinych ptipadech, misto aby je
nezhlédnuté ulozila do trezoru a pysnila se, Ze se fidila pokyny svého
nadiizeného a vyslouzila si tim jeho divéru. V mladé sekretarce prevazilo
puzeni po osobnim uznani a slepy smysl pro povinnost vii¢i nafizenym.

(...) Pfedstavuje nezajem o politiku vinu jako takovou? Pro otazku, jaké
pouceni si mizeme vzit pro dnesni dobu z zivotopisu Brunhildy Pomselové,
neni viibec podstatné, zda byla pfesvéd¢enou nacionalni socialistkou, nebo ne.
Zjevné ji nebyla. Mezi aktivni spoluucasti a aktivnim odhliZenim od
skutecnosti se otazka viny ztraci v jejim sebeobranném tvrzeni, Ze ona sama
byla hloup4 a naivni. Z moralniho hlediska je uZ zavirani o¢i samo o sobé&
vinou, nebot’ Zit vzdycky znamena i Zit v néjakych souvislostech. Toto plati
pravé dnes a rovnéZz v demokracii, kde vSeobecna lidska prava tvoti zasadni
pilif zakladnich prav. Soucasné se plno lidi od demokratickych systému
odvraci, protoze nepatraji po mechanismech spolecenskeé a lidské
desolidarizace. Nebo po nich patrat necht&ji? V zivoté Brunhildy Pomselové,
aspon jak se zda, se takové otazky prakticky nevyskytovaly, pokud neslo o jeji
vlastni prospéch. (...)

Ptibéh Brunhildy Pomselové nam skyta ptilezitost pochopit, co znamena
ignorovat vznik diktatury a pozd¢ji v ni zit a prezivat — fyzicky i dusevné. Ale
také nam nazorn¢ ptredvadi, co znamena piihlizet snaham dneSnich populisti
likvidovat demokracii zépadniho typu. Brunhilde Pomselova, jeZ se dozila 106
let, by nas dnes méla zajimat, protoze v jeji oteviené pfiznané ,,zbabélosti*

a nepolitickém postoji vychazi najevo néco, cemu se v soucasnosti opéet daii,
a to uz dlouho: obrovskému nezajmu, resp. politické pohodlnosti a apatii vici
osudu uprchliki, rozhotivajici se nenavisti k demokratickym elitdm a novému
rozmachu pravicovych populistl, ktefi vyhlasili boj proti demokracii



a evropské integraci.

Nereflektovany egoismus, lakava nabidka zaméstnani od pozdéjsiho
rozhlasového reportéra Wulfa Bleye a touha po kariéfe i potieba nékam patfit,
to byly pohnutky, které Brunhildu Pomselovou ptivedly do NSDAP a do
rozhlasu. Prost¢ do toho sklouzla.(...) Na ptikladnou biografii Brunhildy
Pomselové miizeme polozit stielku kompasu, ktera nam ukéze, proc¢
demokracii ohrozuje prfedev§im nedostatek ochoty angazovat se pro otevienou
spole¢nost a neschopnost demokratickopolitickych elit adekvatné a v¢as
reagovat na vyvoj moderni doby Spatnym smérem. Pii hledani paralel mezi
tiicatymi lety minulého stoleti a nasi soucasnosti nevyhnutelné narazime na
nekolik otazek. Co se déje v Evropé a v USA? Nestavi se ony ¢asti
obyvatelstva, které se dosud vétSinove nenechaly radikalizovat novymi
demagogy, k aktualnimu vyvoji nakonec stejné pasivné, ignorantsky ¢i
projevuji nezajem piesné tak, jak Brunhilde Pomselova popisuje samu sebe

Vv tehdejsSim prostiedi a dobé mezi 22. a 34. rokem svého zZivota? Neni stejna
apoliti¢nost dnesni mladeze, resp. soucasnych generaci, a otravenost politikou
obcCanského stfedu uz tim hrozbou pro demokracii? Neselhaly demokratické
elity tim, Ze dlouho ignorovaly dlouhodobé dusledky a pficiny stale
roustouciho znechuceni politikou? Nevracime se nasim pasivnim postojem

a apatii védomeé do tficatych let? A mizeme z zivotopisu Brunhildy Pomselové
skute¢né vyvodit zavéry pro soucasnost, které nas piimeji jednat?

Kdo dnes nechce vidét hrozbu vzniku novych totalitnich statt, ten by mél brat
V potaz zivotni pfibéh Brunhildy Pomselové i se vSemi rozpory stejn¢€ vazné
jako vnucujici se paralely se soucasnosti.

(...) Vyjmeme-li z jejiho zivotopisu zasadni vypovédi a Zivotni etapy, bude
nam nasledné jasnégjsi, pro¢ mé nyni pro dalsi vyvoj a osud zapadnich
demokracii nejpozdéji odted’ zdsadni vyznam chovani kazdého jednotlivce.

V evropskych zemich dosud udava ton vétsina. ,,Volnost, rovnost, bratrstvi* —
tyto poZadavky Francouzské revoluce tvoii zaklad evropskych demokracii.
Jejich setrvani vSak rozhodné€ neni zajisténo. Jestlize 1idé v Casech, kdy je tieba
tyto hodnoty vehmentné a viditelné zastavat, zistanou nadale némi a pasivni
a budou jenom piepinat na televizni zdbavu, kazdodenni politiku bude dal
urcovat radikalni mensina s hesly, nenévisti a Stvanim proti kazdému, kdo
nezapada do jejich obrazu svéta. Bude potad dal otravovat klima, Sifenim 1z
a nenavisti ziskavat ¢im dal veétsi ptizen a nakonec se mozna dostane k moci.
Hrozi nebezpeci, Ze se svou lhostejnosti a pasivitou vmanévrujeme do
moralniho debaklu, v némz se Sokujici udalosti stavaji rutinou a starost

0 vlastni bezpeci povede k tomu, Ze uprchlici a jejich osudy, jako momentalné
Vv Syrii a na Stfedozemnim mofi, budou objektivizovani, stigmatizovani

a nakonec dehumanizovani a pfi hledani jednoduchych feSeni ztratime
vSechno, co jsme v Evropé za vice nez 70 let od druhé svétové valky na
zaklad¢ humanismu vybudovali.(...)

Aktivni mirové hnuti mladé generace jako v dobach hroziciho atomového
konfliktu mezi Vychodem a Zapadem je uz davno minulosti. I pfes prekérni



situaci na trhu préce, nariistajici pravicovy radikalismus na ulicich a ttoky
proti uprchlikiim, navzdory tém nejhor$im obcanskym valkém jako tfeba

Vv Syrii se zda, ze velka ¢ast mladé generace je jako ochromend, rezignovana
nebo ji to prosté jenom nezajima. Takové chovani v§ak zdaleka neni novy
fenomén. (...) Vyvozovat historické paralely je vzdy obtizné. Piesto je mozné,
jak jsme tu nacrtli v hrubych rysech, a je dilezité si pfipominat, Ze
vymozenosti demokracie, za niz se v Evropé¢ prolévala krev, mohou opét
zmizet. Obcané, ktefi kdysi ptrihlizeli vzestupu Adolfa Hitlera, dnes opét jen
piihlizeji Stvaclm a radikalim. Vezméme si z ptibéhu Brunhildy Pomselové
pouceni a pracujme na tom, aby pravicovi populisté nakonec nepromlouvali za
mlcici vétsinu, nybrz aby kone¢né vyklidili pole a octli se v zapomnéni.
FaSismus tficatych let je nepopiratelny matrix toho, co Hannah Arendtova
zvécnila v pojmu banalita zla. Dnes uz vime, jak funguje kolektivni
mechanismus zla. Uz pro néj neni omluvy. Dnes také vime, Ze se na zlych
skutcich podilime uz tim, Ze jsme kvtli vlastnimu malému egoismu ochotni
divat se stranou a nezasazujeme se za prava ¢lovéka a jeho diistojnost. Proto
jsme dnes vystaveni zcela mimofadnému tlaku, nebot’ zname dé&jiny a vime, co
mame délat. VSechno ostatni je sebeklam. (...)

(Ikar, 2017, preklad Vitézslav Cizek)

Thore D. Hansen studoval politologiu a sociologiu v Hamburgu a Bostone a $pecializoval
sa na analyzu medzinarodnej politiky, vyskum pricin vojny a pracu tajnych sluzieb. V
rokoch 1991 az 2010 Hansen pracoval pre denniky a ¢asopisy v Nemecku, Rakusku a
Spanielsku, v rokoch 2006 az 2010 posobil aj ako tladovy hovorca dvoch velkych
europskych bank. V sGc¢asnosti sa venuje literarnej ¢innosti (Die Hand Gottes, 2011; Silent
Control, 2013; Quantum Dawn, 2015; China Dawn, 2016; Ein Deutsches Leben, 2017; Die
Reinsten, 2019; Neuerscheinung, 2022).

Thore D. Hansen je potomok laureata Nobelovej ceny za mier Fridtjofa Nansena a

Student Noama Chomského.




KARL JASPERS: OTAZKA VINY

,»My, Nemci, sme bez vynimky povinni vidiet' jasne v otazke nasej viny
a vyvodit’ z toho zavery. (...) Otazka viny je skor otazkou, ktoru kladieme sami
sebe, nez otazkou, ktort nam kladt druhi. Ako na fiu vo svojom najhlbSom
vnutre odpovieme, na tom budi zaloZzené nase sucasné predstavy o byti a 0 nas
samych.Je to Zivotna otazka nemeckej duse. (...) Existuje solidarita medzi
I'udmi, v dosledku ktorej je kazdy spoluzodpovedny za vsetko bezpravie
a vSetku nespravodlivost’ na svete, obzvlast’ za zloCiny, ku ktorym dochadza
Vv jeho pritomnosti alebo s jeho vedomim. Ak som neurobil vSetko, ¢o som
mohol, aby som im zabranil, som spoluvinny. Ak som nenasadil svoj zivot,
aby som zabranil zavrazdeniu druhych, ale som len prizeral, citim sa vinny
spdsobom, ktory sa neda pravne, politicky a moralne primerane postihnat’.*

Academia, Praha 2006, preklad Jif{ Navratil, do slovenského jazyka A. D.

Karl Jaspers (1883 — 1969) patri medzi najvyznamnej$ich nemeckych filozofov 20. storocia.
Bol in$pirovany Platonom, Plotinom, Kantom a Nietzschem a patril k prvym, ktori uviedli do
SirSieho povedomia Serena Kierkegaarda. Jednym z hlavnych Jaspersovych diel je Otdzka viny
(1946), ktora vysla ako aktualna reakcia na prave skoncenti druht svetova vojnu. Jaspers sa
zaobera réznymi pofiatiami viny, snaZi sa postihnut’ vinu vo vSetkych jej aspektoch. Sam bol
pocas nacizmu vylaceny z univerzity a politicky prenasledovany.



Eva Lowenthal
Novinarka, deportovali ju 8. 11. 1943 transportom ¢&. 46 z Berlina do
Osvienc¢imu, tam bola zavrazdena zac¢iatkom roku 1945.

Julius (Jule) Jaenisch

Rozhlasovy moderator, od roku 1925 pracoval v prvom nemeckom radiu,
Funk-Stunde Berlin (od 1935 Reichssender Berlin). HIlasil pocasie,
ekonomické a Sportové spravy a svojim prejavom sa stal popularny. Oficialne
sa uvadzalo, ze zomrel ,,po roku 1937 a pravdepodobne zmienka Brunhilde
Pomsel pred niekol’kymi rokmi 0 jeho homosexualite, priniesla vysvetlenie
nahleho zmiznutia Juleho Jaenischa.

Wulf Bley

Dostojnik v prvej svetovej vojne, neskor rozhlasovy reportér; komentoval o. i.
Hitlerovo prevzatie moci vefer 30. januara 1933 ,nevidane nabubrelymi
slovami® a neskor ¢ast’ olympijskych hier v Berline v roku 1936. Kratky cas
pracoval ako dramaturg v Deutches Theater.

Werner Naumann
Statny tajomnik na FiSskom ministerstve T'udovej osvety a propagandy
a osobny referent Josepha Goebbelsa.

Kurt Frowein
Osobny tlacovy hovorca Josepha Goebbelsa. V roku 1943 ho povysili, ziskal
miesto riSskeho filmového dramaturga, kde mal vel’ky vplyv.

August Franz Anton Fritzsche

Nemecky novinar, posobil v roznych vysokych funkciach na ministerstve
Josepha Goebbelsa, od roku 1942 bol ministerskym riaditel'om radia.
Prostrednictvom svojho pravidelného vysielania Hier spricht Hans Fritzsche sa
stal znamy v celom Nemecku. Po bitke o Berlin podpisal 2. maja 1945
bezpodmieneénu kapitulaciu mesta, ako pravdepodobne najvyssi z vladnych
uradnikov, ktori sa vtedy nachadzali v Berline. Fritzsche bol jednym z

24 obzalovanych v norimberskom procese. Od vsetkych obvineni bol v roku
1946 oslobodeny.
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Brunhilde Pomsel, zrejme posledna ocita svedkyna zvnutra
nacistického mocenského aparatu, ndm v 21. storo¢i poskytuje
prilezitost’ spoznat, preCo sa pravicovi populisti a autoritarske
systémy a nakoniec aj diktatiry vracaja, preco sa to v najroznejSich
formach na internacionalnej rovine uz davno deje, a pre aké priciny.
Tvrdit, Ze sa dejiny opakuju, by bolo zavadzajice, ale rovnako
opovazlivé a nedbal¢ je prehliadat to mnozstvo naznakov
vzbudzujtcich obavu, Ze sa Eurdpa nakoniec rozpadne — a ze v tomto

procese nemozno vylucit’ dokonca ani vojenské strety.

Thore D. Hansen



